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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2879/2000
af 28. december 2000

om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr.
2702/1999 om oplysningskampagner og salgsfremmende foranstalt-
ninger for landbrugsprodukter i tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2702/1999 af 14.
december 1999 om oplysningskampagner og salgsfremmende foran-
staltninger for landbrugsprodukter i tredjelande ('), serlig artikel 11, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Der ber fastsettes gennemforelsesbestemmelser for oplysnings-
kampagnerne og de salgsfremmende foranstaltninger for
landbrugsprodukter og subsidizrt for levnedsmidler i tredjelande.

(2)  For at sikre en korrekt forvaltning ber der fastsattes en tidsplan
ved udarbejdelsen af listen over produkter og markeder, der
omfattes af ovennavnte foranstaltninger.

(3)  For at undgé enhver risiko for konkurrenceforvridning ber der
fastsettes retningslinjer for henvisning til den serlige oprindelse
for de produkter, der omfattes af oplysningskampagner og salgs-
fremmende foranstaltninger.

(4)  Proceduren for prasentation af programmerne og for valg af
gennemforelsesorganet ber fastsattes pad en sddan made, at der
sikres fri konkurrence og fri bevaegelighed for tjenesteydelserne.

(5)  Der ber fastsattes kriterier for medlemsstaternes udvalgelse af
programmer og Kommissionens godkendelse af dem for at sikre,
at EF-reglerne overholdes og foranstaltningerne gennemfores
effektivt iser under overholdelse af bestemmelserne i Rédets
direktiv 92/50/EQF om samordning af fremgangsméaderne ved
indgéelse af offentlige tjenesteydelsesaftaler (*), senest aendret
ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/52/EF af 13.
oktober 1997 om @ndring af direktiv 92/50/EQF, 93/36/EQF og
93/37/EQF om samordning af fremgangsmaderne med hensyn til
indgaelse af henholdsvis offentlige tjenesteydelsesaftaler, aftaler
om offentlige indkeb og offentlige bygge- og anlegskon-
trakter (°).

(6)  Det er hensigtsmaessigt at anvende de samme regler for foran-
staltninger, der skal gennemfores af de i artikel 6 i forordning
(EF) nr. 2702/1999 omhandlede internationale organisationer.

(7)  For at sikre, at EF-foranstaltningerne er effektive, ber medlems-
staterne serge for sammenhang og komplementaritet mellem de
godkendte programmer og de nationale eller regionale
programmer.

(8) Med samme mal for gje ber der fastsattes prioriteringskriterier
for udveelgelse af programmer, si deres virkning bliver optimal.

9) I tilfelde af programmer, der vedrorer flere medlemsstater, ber
der fastsettes foranstaltninger for at sikre koordinering mellem
disse medlemsstater ved indgivelse og behandling af program-
merne.

(10) Der ber fastsettes folger, der skal drages, nar et program
udelukkes pa grund af en medlemsstats manglende medfinansie-
ring og artikel 9, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 2702/
1999 ikke finder anvendelse.

() EFT L 327 af 21.12.1999, s. 7.
(®» EFT L 209 af 24.7.1992, s. 1.
(®) EFT L 328 af 28.11.1997, s. 1.
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(11) Der ber fastsettes narmere regler for arbejdet i den over-
vagningsgruppe, der er omhandlet i artikel 8, stk. 3, i
forordning (EF) nr. 2702/1999.

(12) Den kontrol, som medlemsstaterne skal fore med de
programmer, de direkte forvalter, ber fastsattes.

(13) Bestemmelserne for EF's medfinansiering ber anferes for at sikre
en forsvarlig ekonomisk forvaltning.

(14) De forskellige bestemmelser om opfyldelsen af forpligtelserne
ber nedfaldes i kontrakter, der inden for en rimelig frist indgas
mellem de interesserede og medlemsstaternes kompetente
organer pa grundlag af standardkontrakter, som Kommissionen
stiller til radighed.

(15)  For at sikre en korrekt opfyldelse af kontrakten ber kontrahenten
over for det kompetente organ stille en sikkerhed svarende til
15 % af Fellesskabets bidrag. Med samme mal for gje ber der
stilles en sikkerhed, hvis der anseges om forskud.

(16) Det primaere krav, jf. artikel 20 i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2220/85 ("), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1932/1999 (%), ber fastsettes.

(17)  Med hensyn til kravene til budgetforvaltning er det nedvendigt
at fastsette en bod for de tilfelde, hvor ansegningerne om
mellemliggende betalinger ikke indgives eller indgives for sent,
eller hvor fristen for medlemsstaternes udbetaling af beleb ikke
overholdes.

(18)  For at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning og for at undga
risikoen for, at de forudsete udbetalinger opbruger hele Feelles-
skabets finansielle bidrag, sd der ikke langere vil vaere noget
restbelob at udbetale, ber det fastsattes, at forskuddet og de
forskellige mellemliggende betalinger tilsammen ikke ma over-
stige 80 % af Fallesskabets bidrag. Af samme grund ber
ansggningen om udbetaling af restbelobet vaere det kompetente
organ i hende inden for en bestemt frist.

(19) Det er nedvendigt, at medlemsstaterne forer kontrol med foran-
staltningernes gennemferelse, og at Kommissionen holdes
underrettet om resultaterne af de foranstaltninger, der er fastsat
i nervaerende forordning. Af hensyn til en forsvarlig gkonomisk
forvaltning ber det fastsattes, at medlemsstaterne samarbejder,
nér foranstaltningerne gennemfores i en anden medlemsstat end
den, hvor det kontraherende kompetente organ har sit saede.

(20) Perioden for anvendelsen af denne forordning ber fastsettes ud
fra artikel 15 i forordning (EF) nr. 2702/1999.

(21) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstem-
melse med udtalelse fra Fellesmeodet for Forvaltningskomitéerne
— Fremme af Landbrugsprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Ved »program« som omhandlet i artikel 7, stk. 1, og artikel 9, stk. 4, i
forordning (EF) nr. 2702/1999 forstds en sammenhangende rekke
foranstaltninger, som er af et tilstraekkeligt omfang til, at de kan
bidrage til en gget oplysning om de pagaldende produkter og medvirke
til en gget afsetning heraf.

Artikel 2

1. Det budskab, der via de salgsfremmende foranstaltninger og/eller
oplysningskampagnerne  formidles til forbrugerne eller andre

(") EFT L 205 af 3.8.1985, s. 5.
() EFT L 240 af 10.9.1999, s. 11.
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malgrupper, skal vare baseret pd det pagzldende produkts serlige
kvalitet og/eller kendetegn.

2. Oplysningskampagnerne og de salgsfremmende foranstaltninger
ma ikke tilskynde til forbrug af et produkt pa grund af dettes oprind-
else.

Enhver omtale af et produkts oprindelse skal vaere af underordnet
betydning i forhold til det budskab, der lagges hovedvegt pa i
kampagnen.

3.  Et produkts oprindelse kan dog angives i forbindelse med en
foranstaltning, hvis der er tale om en betegnelse, der har hjemmel i
EF-bestemmelserne, eller hvis denne oplysning i forbindelse med
produktet er nedvendig til illustration af oplysningskampagnen eller
den salgsfremmende foranstaltning.

Artikel 3

Listen over de produkter og markeder, der er omhandlet henholdsvis i
artikel 3 og 4 i forordning (EF) nr. 2702/1999, udarbejdes hvert andet
ar senest den 31. december. Den forste liste er anfort i bilaget til denne
forordning.

Artikel 4

Hvis artikel 6 i forordning (EF) nr. 2702/1999 anvendes, forelegger de
internationale organisationer, der er omhandlet i nevnte artikel, hvert
ar inden den 1. oktober Kommissionen de for det folgende ar planlagte
programmer som omhandlet i artikel 9, stk. 4, i samme forordning.

Betingelserne for tildeling og udbetaling af stotte fastlegges i en aftale,
som indgas mellem Feallesskabet og den pédgaldende internationale
organisation.

Artikel 5

De programmer, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 2702/1999, gennemfores over en periode pa mindst et &r og hejst tre
ar fra datoen for pdbegyndelsen af den pageldende kontrakts lebetid.

Artikel 6

1. I forbindelse med de i artikel 7, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2702/
1999 omhandlede programmer, der vedrerer flere medlemsstater, prio-
riteres de programmer, der vedrerer en samlet gruppe produkter, og i
hvilke hovedveegten legges pa kvalitet, neringsverdi og fedevaresik-
kerhed i EF-produktionen.

2. 1 forbindelse med programmer, der kun vedrerer en enkelt
medlemsstat eller et enkelt produkt, prioriteres programmer, der frem-
hever fzllesskabsinteressen, navnlig med hensyn til de af de
pageldende programmer omfattede produkters kvalitet, naeringsverdi,
sikkerhed og reprasentativitet.

Artikel 7

1. Med henblik pd gennemforelsen af de i artikel 5 omhandlede
foranstaltninger, modtager den interesserede medlemsstat efter indkal-
delsen af forslag programmer fra Fellesskabets erhvervs- og
brancheorganisationer, der er reprasentative for den eller de pageal-
dende sektorer. I disse programmer overholdes de narmere
specifikationer med udelukkelses-, udvalgelses- og tildelingskriterier,
som de interesserede medlemsstater offentligger med henblik herpé.

2. For de aftaler, der vedrerer de enkelte medlemsstater, treeffer
disse de fornedne foranstaltninger for at sikre, at de tilslagsgivende
myndigheder overholder bestemmelserne i direktiv 92/50/EQF.

Nevnte direktiv finder anvendelse pd de foranstaltninger, der er
omhandlet i artikel 6 i forordning (EF) nr. 2702/1999.
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3. Hvis der planlegges et salgsfremmende program, som vedrerer
flere medlemsstater, samarbejder disse om udarbejdelsen af fzlles
specifikationer og indkaldelse af forenelige forslag.

4.  Efter indkaldelsen af forslag udarbejder de i stk. 1 omhandlede
organisationer eventuelt i samarbejde med et gennemferelsesorgan,
som de har valgt ved en af medlemsstaten kontrolleret konkurrence,
programmer for de péagaldende salgsfremmende foranstaltninger og
oplysningskampagner. Programmerne kan vare indgivet af brancheor-
ganisationer, der er oprettet pa EF-plan eller i en eller flere
medlemsstater.

5. Hver medlemsstat sikrer de fastsatte nationale og regionale foran-
staltningers koordinering med dem, der medfinansieres i henhold til
forordning (EF) nr. 2702/1999, samt de fremlagte programmers
komplementaritet med de nationale og regionale kampagner.

6.  Den eller de berorte medlemsstater kontrollerer, at programmerne
er hensigtsmassige, og at de foresldede programmer og gennemfore-
Isesorganer er i overensstemmelse med EF-bestemmelserne og de
respektive specifikationer. De kontrollerer forholdet mellem kvalitet
og pris for de pageldende programmer. Medlemsstaterne vurderer
navnlig ovennavnte programmer pa grundlag af folgende kriterier:

— de foreslaede strategiers hensigtsmassighed i relation til de fastlagte
mal
— de foreslédede foranstaltningers kvalitet

— de forventede virkninger af foranstaltningernes gennemforelse, hvad
angar udviklingen i efterspargslen efter de pagaeldende produkter

— garantierne for, at de organisationer, der har indgivet forslagene, er
effektive og reprasentative

— det foresldede gennemforelsesorgans tekniske forméen og garanti-
erne for dets effektivitet.

7.  Efter gennemgangen af de forelagte programmer forpligter den
eller de berorte medlemsstater sig til at bidrage til finansieringen af de
udvalgte programmer, uden at dette dog indskrenker anvendelsen af
artikel 9, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EQF) nr. 2702/1999.

Hvis der er tale om programmer vedrerende flere medlemsstater efter
en fzlles indkaldelse af forslag, samarbejder de pageldende medlems-
stater om udvelgelsen af programmerne, ligesom de forpligter sig til at
bidrage til finansieringen heraf i overensstemmelse med artikel 10, stk.
2, andet punktum.

Artikel 8

Hvis en medlemsstat ikke bidrager til finansieringen, og artikel 9, stk.
3, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 2702/1999 ikke anvendes,
udelukkes brancheorganisationen i den pagaldende medlemsstat fra at
deltage 1 programmet.

Artikel 9

1. »M4 Medlemsstaterne meddeler hvert ar senest den 15. juni og
den 15. december Kommissionen den forelobige liste over de
programmer og gennemforelsesorganer, de har udvalgt, sammen med
en kopi af de péagaldende programmer. € 1 forbindelse med
programmer, der vedrerer flere medlemsstater, gives denne meddelelse
efter aftale mellem de bererte medlemsstater.

2.  Kommissionen gennemgar de forelagte programmer, idet den
kontrollerer deres overensstemmelse med EF-bestemmelserne og iagtta-
gelsen af de kriterier, der er naevnt i artikel 7, stk. 6.

Konstaterer Kommissionen, at et forelagt program ikke er i overens-
stemmelse med EF-bestemmelserne, eller at kriterierne i artikel 7, stk.
6, ikke er iagttaget, giver den straks den eller de berorte medlemsstater
underretning om, at hele det pageldende program eller en del heraf
ikke er stotteberettiget.
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3.  Efter vurderingen af programmerne, eventuelt med bistand fra
tekniske assistenter som navnt i artikel 8, stk. 1, i forordning (EF) nr.
2702/1999, og efter en eventuel hering af den stdende gruppe »Fremme
af Landbrugsprodukter« under Den Radgivende Komité for Kvalitet og
Sundhed, treeffer Kommissionen efter den i artikel 11 i forordning (EF)
nr. 2702/1999 navnte procedure senest »M4 den 15. september og
den 28. februar « sin beslutning med hensyn til de forelagte
programmer og gennemferelsesorganerne i forbindelse hermed.

For programmer forelagt i 2002 treeffer Kommissionen dog sin beslut-
ning senest den 15. november 2002.

4.  Den brancheorganisation, der har foresldet et godkendt program,
er ansvarlig for den korrekte gennemforelse heraf.

Artikel 10

1.  Fellesskabets finansielle bidrag til de foranstaltninger og
kampagner, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra b), i forordning
(EF) nr. 2702/1999, fastsxttes saledes:

a) 50 % af de faktiske omkostninger ved foranstaltningerne for
programmer af en varighed pé et ar

b) 60 % af de faktiske omkostninger ved foranstaltningerne det forste
ar og 40 % det andet &r for programmer af en varighed pa to ar,
uden at Fellesskabets samlede bidrag dog kan overstige 50 % af
de samlede omkostninger

c) 60 % af de faktiske omkostninger ved foranstaltningerne det forste
ar, 50 % det andet &r og 40 % det tredje ar for foranstaltninger af en
varighed pé tre ar, uden at Fellesskabets samlede bidrag dog kan
overstige 50 % af de samlede omkostninger.

Dette finansielle bidrag udbetales til de medlemsstater, der er
omhandlet i artikel 8, stk. 4, i forordning (EF) nr. 2702/1999.

2. Medlemsstaternes finansielle bidrag til de foranstaltninger, der er
omhandlet i artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2702/1999, er lig
med 20 % af de faktiske omkostninger ved foranstaltningerne. Hvis
flere medlemsstater deltager i finansieringen, fastlegges deres andele,
sd de forholdsvis svarer til det finansielle bidrag fra den organisation
pé deres omréade, der har vaeret med til at fremsette forslaget.

Artikel 11

1. T forbindelse med den procedure for udvalgelse af programmer,
der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2702/1999,
giver de bererte medlemsstater, s snart de har modtaget Kommission-
ens beslutning om godkendelse af afsaetningsfremmende programmer,
de enkelte bererte organisationer meddelelse om resultatet af deres
anseggning.

2. Medlemsstaterne indgar kontrakter med de udvalgte organisati-
oner inden for en frist pd 30 kalenderdage efter meddelelsen af
Kommissionens beslutning. Efter fristens udleb kan der ikke indgés
kontrakter, medmindre Kommissionen har givet en forhdndsgodken-
delse.

Medlemsstaterne benytter standardkontrakter, som Kommissionen
stiller til deres radighed.

3. P»MS Kontrakten kan ferst indgds af de to parter, nar der til
sikring af kontraktens korrekte opfyldelse er stillet en sikkerhed
svarende til 15 % det arlige af maksimumsbelob for Fellesskabets og
den eller de pageldende medlemsstaters finansiering. Sikkerheden
stilles pa betingelserne i afsnit IIT i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2220/85. «

Hvis kontrahenten er et offentligretligt organ eller er undergivet et
sddant organs tilsyn, kan en til den i feorste afsnit omhandlede
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procentsats svarende skriftlig garanti fra tilsynsmyndigheden dog
accepteres af det kompetente organ, hvis myndigheden:

— forpligter sig til at overvage, at de indgaede forpligtelser opfyldes
korrekt

— kontrollerer, at modtagne belgb faktisk anvendes til at opfylde de
indgaede forpligtelser.

Beviset for sikkerhedsstillelsen skal vere medlemsstaten 1 heende inden
udlgbet af fristen i stk. 2, forste afsnit.

Sikkerheden frigives inden for de frister og pa de betingelser, der i
artikel 13 1 denne forordning er fastsat for udbetalingen af restbelobet.

4.  Det primere krav, jf. artikel 20 i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2220/85, er gennemforelse af de foranstaltninger, der er
fastsat i kontrakten.

5. Medlemsstaten sender straks Kommissionen en kopi af kontrakten
og bevis for sikkerhedsstillelsen. Den sender ogsd en kopi af den
kontrakt, den udvalgte organisation har indgdet med gennemferelsesor-
ganet.

Denne kontrakt skal indeholde en forpligtelse for gennemforelsesor-
ganet til at underkaste sig den i artikel 14 omhandlede kontrol.

Artikel 12

1.  Senest 30 kalenderdage efter datoen fra kontraktens underskri-
velse kan kontrahenten indgive en forskudsansegning til
medlemsstaten, ledsaget af den i stk. 3 omhandlede sikkerhedsstillelse.
Nar fristen er udlebet, kan der ikke lengere anseges om forskud.

Forskuddet kan hgjst udgere 30 % af bidraget fra Fellesskabet og fra
den eller de berorte medlemsstater.

2. Medlemsstaten skal udbetale forskuddet senest 30 kalenderdage
efter, at forskudsansegningen er indgivet. Hvis fristen overskrides,
anvendes bestemmelserne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 296/96 (*).

3. Forskuddet udbetales pa betingelse af, at kontrahenten over for
medlemsstaten stiller en sikkerhed svarende til 110 % af forskuddet
pé betingelserne i afsnit III i forordning (EQF) nr. 2220/85.

Hvis kontrahenten er et offentligretligt organ eller er undergivet et
sddant organs tilsyn, kan en til den i ferste afsnit omhandlede
procentsats svarende skriftlig garanti fra tilsynsmyndigheden dog
accepteres af det kompetente organ, hvis myndigheden forpligter sig
til at betale det af garantien omfattede beleb i tilfeelde af, at retten til
forskuddet ikke er fastsldet.

Artikel 13

1.  Ansegninger om mellemliggende betalinger af bidrag fra Felles-
skabet og medlemsstaterne indgives inden udgangen af den forste
kalendermaned efter den maned, hvor hver periode pa 90 kalenderdage
efter datoen for kontraktens underskrivelse udleber. Disse ansegninger
skal vedrere udgifter, der er atholdt i den pigaldende treménederspe-
riode, og veare ledsaget af sammenfattende udgiftsopgerelse med
tilherende bilag og en forelabig rapport om kontraktens gennemforelse.
Er der ikke afholdt udgifter i lebet af den pageldende treménederspe-
riode, fremsendes oplysning herom inden for samme frist som den, der
gelder for ansegninger om mellemliggende betalinger.

For sen indgivelse af ansegning om mellemliggende betaling ledsaget
af dokumentation medferer, at belgbet nedsattes med 3 % for hver
hele méneds forsinkelse, medmindre der foreligger force majeure.

Disse betalinger og det i artikel 12, stk. 1, omhandlede forskud méa
tilsammen ikke overstige 80 % af Fallesskabets og de pégaldende

() EFT L 39 af 17.2.1996, s. 5.
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medlemsstaters samlede finansielle bidrag. Nar dette niveau er niet,
kan der ikke indgives flere ansggninger om mellemliggende betaling.

2. Ansegningen om betaling af restbelobet indgives senest fire
maneder efter datoen for afslutningen af de foranstaltninger, der er
fastsat i kontrakten.

Ansegningen betragtes kun som indgivet, hvis den ledsages af:

a) en sammenfattende udgiftsopgerelse, der viser de planlagte og de
atholdte udgifter, med tilherende bilag for de pageldende udgifter

b) en oversigt over de gennemforte foranstaltninger (aktivitetsrapport)

c) en af kontrahenten udfeerdiget rapport om den interne evaluering af
de opndede resultater, der kan konstateres pad rapporteringstids-
punktet, samt den brug, der kan gores heraf.

Hvis ansegningen om restbelgbet indgives efter fristens udleb,
nedsattes belgbet med 3 % for hver maneds forsinkelse, medmindre
der foreligger force majeure.

3. Restbelgbet udbetales efter kontrol af de i1 stk. 2 omhandlede
dokumenter.

Restbelobet nedsattes i forhold til omfanget af eventuel manglende
opfyldelse af det primare krav, der er omhandlet i artikel 11, stk. 4.

4. Den i artikel 12, stk. 3, omhandlede sikkerhed frigives i det
omfang, den endelige ret til det udbetalte forskud er fastslaet.

5. Medlemsstaten foretager de i stk. 1-4 nevnte udbetalinger inden
for en frist pa 60 kalenderdage fra ansegningens modtagelse. Denne
betalingsfrist kan dog pd ethvert tidspunkt inden for perioden pa 60
kalenderdage efter forste registrering af betalingsanmodningen suspen-
deres af Kommissionen, safremt denne meddeler kreditorkontrahenten,
at ansegningen ikke opfylder de geeldende krav, enten fordi fordringen
ikke kan anerkendes, ikke er forfalden eller ikke er vedlagt den doku-
mentation, der kraves for alle supplerende ansegninger, eller fordi
medlemsstaten finder det nedvendigt at indhente yderligere oplysninger
eller at foretage kontrol. Fristen fortsetter med at lebe fra datoen for
modtagelsen af de enskede oplysninger, som skal fremsendes inden
for en frist pa 30 kalenderdage. Hvis fristen for ovennavnte betalinger
overskrides, nedsattes de belob, der refunderes medlemsstaten, jf.
bestemmelserne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 296/96, medmindre
der foreligger force majeure.

6. Den garanti, der er nevnt i artikel 11, stk. 3, skal veere gyldig,
indtil restbelabet er betalt, og den frigives ved frigerelsesbrev fra det
kompetente organ.

7. Medlemsstaten sender feolgende dokumenter til Kommissionen
senest 30 kalenderdage efter at have modtaget dem:

— treménedersrapporter om kontraktens opfyldelse

— udgiftsopgerelser og oversigter som navnt i artikel 13, stk. 2, litra
a) og b)

— rapport om den interne evaluering.

8.  Efter udbetalingen af restbelabet sender medlemsstaten Kommis-
sionen en opgerelse over de udgifter, der er atholdt i forbindelse med
kontrakten.

Det bekrefter endvidere, at det ved kontrol er fastslaet, at alle udgif-
terne er stotteberettigede i henhold til kontrakten.

9.  Inddragne sikkerhedsbelob og pélagt bod fratraekkes i givet fald i
de udgifter, der anmeldes til EUGFL, Garantisektionen, for den del, der
svarer til EF's medfinansiering.
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Artikel 14

1.  Medlemsstaten traeffer de foranstaltninger, der er nedvendige for
bl.a. ved teknisk, administrativ og regnskabsmassig kontrol hos kontra-
henten og gennemforelsesorganet at kontrollere:

a) at de forelagte oplysninger og bilag er korrekte, og
b) at alle forpligtelser i henhold til kontrakten er opfyldt.

Medlemsstaten underretter snarest muligt Kommissionen om alle
uregelmassigheder, der konstateres under kontrollen, uden at dette
dog indskraenker anvendelsen af bestemmelserne i Radets forordning
(EQF) nr. 595/91 ().

2. Med henblik pa kontrollen af de i denne forordning omhandlede
foranstaltninger fastleegger den pageldende medlemsstat, hvilke midler
der er de bedst egnede til at sikre denne kontrol, og det underretter
Kommissionen herom.

3. 1 forbindelse med programmer fra organisationer, der deekker
flere medlemsstater, treeffer disse medlemsstater de forngdne foranstalt-
ninger med henblik pd at samordne kontrollen, og de underretter
Kommissionen herom.

4.  Kommissionen kan pa ethvert tidspunkt deltage i den i stk. 2 og 3
omhandlede kontrol. Medlemsstaternes kompetente organer underretter
med henblik herpé rettidigt Kommissionen om den pétenkte kontrol.

Kommissionen kan endvidere foretage supplerende kontrol, som den
maétte anse for nedvendig.

5. Den overvagningsgruppe, der er naevnt i artikel 8, stk. 3, i forord-
ning (EF) nr. 2702/1999, afholder regelmessigt meder for at folge
forlebet af de forskellige programmer.

Overvéagningsgruppen skal med henblik herpd for hvert program under-
rettes om tidsplanen for de planlagte foranstaltninger, rapporterne om
programmets gennemforelse og resultaterne af den kontrol, der fore-
tages i henhold til artikel 13 og 14.

Overvagningsgruppen ledes af en reprasentant for den pageldende
medlemsstat. I tilfeelde af programmer, der gennemfores af organisati-
oner, der daekker flere medlemsstater, ledes den af en representant,
som de pageldende medlemsstater udpeger.

Artikel 15

1. Ved uretmassig udbetaling har modtageren pligt til at tilbagebe-
tale de pagzldende belob med tilleg af renter for den periode, der
forleber mellem udbetalingen og tilbagebetalingen.

Rentesatsen er den pa datoen for den uretmassige udbetaling galdende
rentesats, som anvendes i forbindelse med euro-transaktioner foretaget
af Det Europziske Monetere Institut, og som offentliggeres i C-
udgaven af De FEuropceiske Feellesskabers Tidende, forhejet med 3
procentpoint.

2. De tilbagekraevede belab og renterne indbetales til de udbetalende
organer, som treekker dem fra de udgifter, som Den Europaiske Udvik-
lings- og Garantifond for Landbruget finansierer, i forhold til
Fellesskabets medfinansiering.

Artikel 16

Denne forordning treeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerel-
sen i De Europceiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes indtil den 31. december 2004.

(') EFT L 67 af 14.3.1991, s. 11.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart
i hver medlemsstat.
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BILAG

Liste over tredjelandsmarkeder, hvor der kan gennemferes afsaetningsfrem-
mende foranstaltninger

— Schweiz

— Norge

— Rumanien

— Bulgarien

— Rusland

— Japan

— Kina

— Sydkorea

— Sydestasien

— Indien

— Mellemgsten

— Nordafrika

— Sydafrika (Republikken)
— Nordamerika

— Latinamerika

— Australien og New Zealand.

Liste over produkter, der kan omfattes af afszetningsfremmende foranstalt-
ninger i tredjelande

— Okse- og svineked, fersk, kelet eller frosset, forarbejdede produkter og
kedtilberedninger

— Kovalitetsfjerkraeked

— Ost og yoghurt

— Olivenolie og spiseoliven

— Bordvin med geografisk betegnelse, kvalitetsvin fra bestemte dyrknings-
omrader (kvbd)

— Spiritus med beskyttet geografisk eller traditionel betegnelse
— Friske og forarbejdede frugter og grentsager

— Forarbejdede korn- og risprodukter

— Spindher.



